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 I. Введение 
 
 

1. На своей тридцать третьей сессии в 2000 году, тридцать седьмой сессии в 
2004 году и тридцать восьмой сессии в 2005 году Комиссия рассмотрела вопрос 
о координации деятельности международных организаций в области 
обеспечительных интересов на основе записок, подготовленных Секретариатом 
(A/CN.9/475, A/CN.9/565 и A/CN.9/584, соответственно). В настоящей записке 
обновляется информация, изложенная в зтих записках. Основное внимание в ней 
уделяется работе международных организаций, проделанной главным образом 
после 2000 года в целях дальнейшего согласования и унификации документов в 
области права международной торговли в части, касающейся обеспеченного 
кредита. Записка основывается на общедоступных материалах и, в максимально 
возможной степени, на результатах консультаций, проведенных с 
перечисленными ниже организациями. 

2. В настоящей записке излагается работа следующих организаций: 

  а) органов и специализированных учреждений Организации 
Объединенных Наций: 
 

ВОИС Всемирная организация интеллектуальной 
собственности 

  
  b) прочие межправительственные организации:  

ЕБРР Европейский банк реконструкции и развития 
Европейская комиссия Комиссия Европейского союза 
Гаагская конференция Гаагская конференция по международному 

частному праву 
ОАГ Организация американских государств 
УНИДРУА Международный институт унификации частного 

права 
Всемирный банк Международный банк реконструкции и развития 
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 II. Согласование и унификация материально-правовых 
норм, регулирующих обеспечительные интересы 
 
 

 А. ЮНСИТРАЛ1 
 
 

3. Признавая важное значение доступности недорогостоящего кредита для 
экономического роста и международной торговли, Комиссия на своей тридцать 
четвертой сессии в 2001 году учредила Рабочую группу по обеспечительным 
интересам для разработки гибкой и эффективной правовой базы для 
регулирования обеспеченного кредита2. На своей тридцать пятой сессии в 
2002 году Комиссия подтвердила мандат, предоставленный Рабочей группе VI 
(Обеспечительные интересы) и подтвердила также, что мандат Рабочей группы 
следует толковать широко, с тем чтобы обеспечить подготовку достаточно 
гибкого документа в виде руководства для законодательных органов3. Рабочая 
группа в контексте мандата, предоставленного Комиссией, постановила 
расширить сферу охвата проекта руководства для законодательных органов 
("проект Руководства"), включив в него дебиторскую задолженность, 
поступления по аккредитивам, банковские счета, оборотные документы, 
оборотные инструменты и права интеллектуальной собственности4. 

4. До настоящего времени Рабочая группа провела девять сессий и 
разработала главы, посвященные ключевым целям, сфере применения, подходам 
к обеспечению, созданию обеспечительных прав, силе обеспечительных прав в 
отношении третьих сторон, приоритету, реализации обеспечительных прав, 
несостоятельности, финансированию приобретения, коллизионному праву и 
вопросам переходного процесса5. Кроме того, Рабочая группа провела две 
совместные сессии с Рабочей группой ЮНСИТРАЛ по законодательству о 
несостоятельности (которая разрабатывала и к настоящему времени завершила 
Руководство для законодательных органов по вопросам законодательства о 
несостоятельности), для обсуждения главы проекта Руководства, касающейся 
несостоятельности6. 

5. Рабочая группа также тесно сотрудничала с Гаагской конференцией при 
подготовке главы проекта руководства, касающейся коллизионного права. Кроме 
того, Рабочая группа координировала свою деятельность с УНИДРУА, который 
готовит текст о опосредованно удерживаемых ценных бумагах (см. пункты 6-16), 
и со Всемирным банком, который завершил подготовку ряда принципов по 
эффективным системам несостоятельности и защиты прав кредиторов. 
 
 

 В. УНИДРУА7 
 
 

 1. Проект конвенции о материально-правовых нормах, касающихся 
опосредованно удерживаемых ценных бумаг 
 

6. В настоящее время УНИДРУА готовит проект конвенции о материально-
правовых нормах, касающихся опосредованно удерживаемых ценных бумаг 
(проект конвенции). Первое и второе совещания комитета правительственных 
экспертов состоялись в Риме 9-20 мая 2005 года и 6-14 марта 2006 года, 
соответственно. Третье совещание запланировано на ноябрь 2006 года. 
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7. На втором совещании правительственных экспертов была достигнута 
договоренность, что оба секретариата будут сотрудничать и информировать свои 
соответствующие органы по вопросам, представляющим взаимный интерес, и в 
частности о режиме, регулирующем поступления по опосредованно 
удерживаемым ценным бумагам в виде активов, входящих в сферу применения 
проекта Руководства или поступлений от активов, на которые распространяется 
проект Руководства, в виде опосредованно удерживаемых ценных бумаг. 

8. Комиссия, возможно, пожелает принять к сведению, что ценные бумаги (в 
целом, а не только опосредованно удерживаемые ценные бумаги, на которые 
распространяется действие проекта конвенции), исключены из сферы 
применения проекта Руководства как первоначальные обремененные активы8. 
Однако в обоих случаях рекомендации проекта руководства могут касаться 
ценных бумаг. 

9. Во-первых, если обеспечительное право в ценных бумагах обеспечивает 
дебиторскую задолженность, оборотный инструмент или иное обязательство и 
если совершена уступка дебиторской задолженности или создано 
обеспечительное право в оборотном инструменте или другом обязательстве, то 
обеспечительное право автоматически создается в ценных бумагах, и оно 
автоматически приобретает силу в отношении третьих сторон. Это правило не 
затрагивает никаких прав третьих сторон, положений о приоритете или порядке 
реализации, закрепленных в законодательстве о ценных бумагах9. Например, по 
проекту конвенции обеспечительное право в опосредованно удерживаемых 
ценных бумагах, которому была придана сила в отношении третьих сторон 
посредством записи в соответствующей книге или заключения соглашения о 
контроле согласно законодательству о ценных бумагах, приобретает приоритет в 
отношении конкурирующего права, которое получило силу на основании 
другого закона10. 

10. Кроме того, рекомендации проекта Руководства могут касаться ценных 
бумаг, если они представляют собой поступления от какого-либо имущества, 
охватываемого проектом Руководства (например, инвентарные запасы или 
финансовые средства на банковском счете). Обеспечительное право в 
первоначальных обремененных активах сохраняется и в поступлениях11. Чтобы 
обеспечительное право в поступлениях имело силу в отношении третьих сторон, 
не требуется принимать никакого отдельного законодательного акта12. 

11. Чтобы лучше отразить тот факт, что ценные бумаги и другие активы, не 
подпадающие под действие проекта Руководства, могут быть затронуты им, 
Секретариат внес предложение о том, что Рабочая группа, возможно, пожелает 
рассмотреть вопрос о том, не будет ли разумнее вместо простого исключения 
ценных бумаг из сферы применения проекта Руководства, даже если этот вопрос 
не регулируется специальным законодательством, в результате чего возникает 
правовой пробел, предусмотреть оговорку, что проект Руководства не 
затрагивает ценных бумаг только в том случае, если соответствующее 
специальное законодательство отсутствует13. 

12. Если Рабочая группа примет такой подход, то нужно будет, кроме 
регистрации, сохранить и другие методы придания обеспечительному праву 
силы в отношении третьих сторон (например, посредством записи в 
соответствующей книге или соглашения о контроле), а также добавить новую 
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рекомендацию, чтобы сохранить приоритет прав, которые приобрели силу в 
отношении третьих сторон посредством одного из этих специальных методов. 

13. Такой подход соответствовал бы подходу, принятому в проекте Руководства 
в отношении принадлежностей недвижимого или движимого имущества, 
подлежащего специальной регистрации или сертификации правового титула. 
Согласно такому подходу обеспечительное право в принадлежностях 
недвижимого имущества является подчиненным по отношению к 
обеспечительному праву в соответствующем недвижимом имуществе или в 
соответствующем движимом имуществе, подлежащем специальной регистрации 
или сертификации правового титула, если только оно не было сначала 
зарегистрировано в реестре недвижимости или специальном реестре или запись 
о нем не была внесена в сертификат правового титула14. 

14. Кроме того, этот подход соответствовал бы проекту конвенции, в 
статье 6(1) которой говорится, что обеспечительное право в ценных бумагах (в 
виде первоначальных обремененных активов или в виде поступлений), 
получившее силу в отношении третьих сторон согласно проекту конвенции, 
имеет приоритет над обеспечительным правом, получившим силу в отношении 
третьих сторон согласно правовой норме, не имеющей отношения к проекту 
конвенции (например, согласно закону, основанному на рекомендациях, 
содержащихся в проекте Руководства). Суть этого подхода состоит в том, что на 
систему внесения записей или соглашений о контроле, предусмотренную 
проектом конвенции, нельзя полагаться, если обеспечительное право в ценных 
бумагах, сделки с которыми осуществляются через посредников, созданное и 
формализованное согласно другому закону, имеет приоритет над 
обеспечительным правом, предусмотренным конвенцией.  

15. Более того, данный подход позволил бы избежать исключения из сферы 
охвата проекта руководства ценных бумаг, находящихся в непосредственном 
владении, в той мере, в какой на них не распространяется действие никакого 
специального законодательства (даже проект конвенции УНИДРУА не 
применяется к ценным бумагам, находящимся в непосредственном владении). 
Таким образом, можно было бы избежать пробела в регулировании, например, 
обеспечительных прав в акциях дочерней компании, находящихся целиком во 
владении материнской компании, поскольку такие обеспечительные права 
используются во многих сделках по коммерческим кредитам. 

16. Еще один вопрос заключается в том, какое право применяется к 
поступлениям от ценных бумаг, на который распространяется сфера действия 
проекта Руководства (т.е. ценные бумаги являются предметом купли-продажи, а 
поступления зачисляются на банковский счет). Как представляется, если 
поступления по банковскому счету в виде ценных бумаг подпадают под действие 
права, регулирующего ценные бумаги, то поступления от ценных бумаг в виде 
средств, зачисляемых на банковский счет, должны подпадать под действие права, 
регулирующего обеспечительные права в средствах, зачисляемых на банковский 
счет, по меньшей мере, в том что касается силы в отношении третьих сторон, 
приоритета и порядка реализации обеспечительных прав. Такой подход, как 
представляется, соответствует подходу, принятому в проекте конвенции, 
поскольку, если обеспеченный кредитор заключил соглашение о контроле, то 
владелец счета не может распоряжаться ценными бумагами или обременять их 
залогом без согласия обеспеченного кредитора. Если обеспеченный кредитор не 
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заключил соглашения о контроле или не дал согласия на дальнейшее 
распоряжение ценными бумагами или их обременение владельцем счета, то 
обеспеченный кредитор не может претендовать на приоритетность своих прав по 
сравнению с правами другого обеспеченного кредитора, имеющего 
обеспечительное право в поступлениях от распоряжения ценными бумагами, 
зачисленными на банковский счет. Поскольку такой подход является результатом 
консультаций с экспертами, знакомыми с проектом конвенции, он может 
потребовать дополнительного анализа утверждения. 

17. Комиссия, возможно, пожелает принять во внимание этот вопрос и просить 
Рабочую группу представить свои предложения вместе с остальной частью 
проекта Руководства, которая, как ожидается, будет принята Комиссией на ее 
сороковой сессии в 2007 году. 
 

 2. Принципы и правила, регулирующие торговлю ценными бумагами 
на новых рынках 
 

18. УНИДРУА готовит документ о принципах и правилах, призванных 
повысить роль торговли ценными бумагами на новых рынках. Работу 
предполагается начать в 2006 году в децентрализованных, региональных 
рабочих группах. 
 

 3. Проект типового закона о лизинге 
 

19. УНИДРУА в сотрудничестве с Международной финансовой корпорацией 
занимается разработкой типового закона о лизинге (проект типового закона), 
цель которого, в первую очередь, помочь развивающимся странам и странам с 
переходной экономикой. Специальный консультативный совет уже провел три 
сессии в Риме (его первая сессия состоялась 17-18 октября 2006 года, вторая – 
6-7 февраля 2006 года, а третья – 3-5 апреля 2006 года). На своей третьей сессии 
консультативный совет рассмотрел второй предварительный проект типового 
закона15, а также комментарии и предложения секретариата ЮНСИТРАЛ, с тем 
чтобы избежать дублирования и противоречий между проектом типового закона 
и проектом Руководства16. 

20. Дублирование и коллизии между проектом типового закона и проектом 
Руководства объясняются тем фактом, что оба текста касаются лизинга, который 
служит целям обеспечения (т.е. финансовой аренды), но трактуют это понятие 
по-разному17. Например, в статьях 1 и 3 проекта типового закона регистрация по 
сути дела регулируется правом государства, в котором находится 
обремененный/арендуемый актив, правом государства, где находится центр 
основных интересов предоставившего право лица/арендатора, или правом 
государства, законодательство которого регулирует соглашение о залоге/лизинге. 
Это не соответствует рекомендации 136 проекта Руководства18, согласно которой 
право, применимое к созданию, силе в отношении третьих сторон (включая 
регистрацию) и приоритету обеспечительного права (включая право 
арендодателя по финансовой аренде) в движимом имуществе, является правом 
государства, в котором находится обремененный/арендуемый актив (исключения 
относятся к лизингу подвижного оборудования и лизингу движимого имущества, 
которое подлежит титульной регистрации19). 
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21. На третьей сессии консультативного совета в апреле 2006 года было 
выражено мнение, что примечания, касающиеся осуществления, могут быть тем 
средством, с помощью которого можно устранить противоречия между проектом 
типового закона и действующим законодательством об обеспеченных сделках, в 
котором финансовый лизинг квалифицируется как обеспеченная сделка, а также 
правом стран, которые в будущем примут рекомендации, содержащиеся в 
проекте Руководства20. Сомнительно, что этого будет достаточно. Важнее 
другое – этот подход не решает той проблемы, что специальные правовые 
нормы, которые касаются финансового лизинга, т.е. сделок, которые выполняют 
обеспечительные функции, могут нанести ущерб подходу, рекомендуемому в 
проекте Руководства и предусматривающему, что страны примут 
законодательство, которое обеспечит систематизированный и комплексный охват 
всех сделок, выполняющих обеспечительные функции. 

22. Ожидается, что проект типового закона будет представлен Руководящему 
совету на его совещании, которое состоится в Риме 8-11 мая 2006 года и на 
котором будут рассмотрены наиболее подходящие последующие действия. 
Предполагается, что секретариат УНИДРУА будет рекомендовать представить 
проект типового закона на рассмотрение правительств для окончательной 
доработки на специальной конференции в октябре 2006 года, а затем на 
внеочередной сессии Генеральной ассамблеи УНИДРУА, которая состоится в 
Риме 27-29 ноября 2006 года21. 

23. Комиссия, возможно, пожелает рассмотреть этот вопрос и рекомендовать, 
чтобы из проекта типового закона был исключен финансовый лизинг, или, если 
финансовый лизинг будет все-таки включен в типовой закон, то чтобы эта тема 
i) была ограничена только договорными вопросами, или ii) была отнесена к 
законодательству, регулирующему обеспеченные сделки, или iii) была увязана с 
рекомендациями, содержащимися в проекте Руководства. 
 

 4. Протоколы к Кейптаунской конвенции 
 

24. УНИДРУА совместно с Межправительственной организацией по 
международному железнодорожному сообщению (ОТИФ)22 завершает 
разработку второго протокола к Конвенции о международных гарантиях в 
отношении подвижного оборудования (Кейптаун, 16 ноября 2001 года)23, 
которым регулируются вопросы, имеющие непосредственное отношение к 
железнодорожному подвижному составу (проект протокола о железнодорожных 
перевозках). Целевая группа по регистрации железнодорожного транспорта, 
созданная для подготовки международной регистрационной системы и 
разработки смежных вопросов, представила проект протокола о 
железнодорожных перевозках на рассмотрение Руководящего совета УНИДРУА 
в апреле 2005 года. Ожидается, что этот протокол будет принят на 
дипломатической конференции в ближайшем будущем. 

25. Третий протокол к Кейптаунской конвенции, который посвящен вопросам, 
связанным с космическим имуществом (предварительный проект протокола к 
Кейптаунской конвенции о международных гарантиях в отношении подвижного 
оборудования), находится на стадии разработки. Третью сессию комитета 
правительственных экспертов намечено провести в Риме в сентябре/октябре 
2006 года. Дополнительные протоколы, которые могут быть посвящены 
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сельскохозяйственному и строительному оборудованию, также находятся на 
стадии рассмотрения. 
 
 

 С. Гаагская конференция24 
 
 

26. В 2005 году было опубликовано коммерческое издание пояснительного 
доклада о Гаагской конвенции о праве, применимом к определенным правам в 
отношении опосредованно удерживаемых ценных бумаг (Гаагская конвенция о 
ценных бумагах). В докладе, с которым можно ознакомиться на веб-сайте 
Гаагской конференции25, приводятся наиболее авторитетные и полные 
пояснения к Конвенции. Гаагская конференция продолжала тесно сотрудничать с 
ЮНСИТРАЛ в работе над главой проекта Руководства, посвященной 
коллизионному праву. 
 
 

 D. ЕБРР26 
 
 

27. В 2004 году в контексте своей работы над обновлением законодательства 
по обеспеченным сделкам ЕБРР опубликовал Руководящие принципы ЕБРР о 
разработке залогового реестра27. 
 
 

 Е. Европейская комиссия28 
 
 

 1. Директивы о финансовом обеспечении, задержке платежей и окончательном 
характере расчетов 
 

28. Европейская комиссия приняла Директиву о соглашениях о финансовом 
обеспечении от 6 июня 2002 года с целью повысить юридическую 
определенность соглашений о финансовом обеспечении29, Директиву о борьбе с 
задержкой платежей в коммерческих сделках от 29 июня 2000 года30 и 
Директиву об окончательном характере расчетов в мае 1998 года31. Секретариат 
получил от Европейского центрального банка неофициальные комментарии и 
предложения в отношении связи между рекомендациями, содержащимися в 
проекте Руководства, и этими директивами32. 
 

 2. Предложение относительно постановления о праве, применимом к 
договорным обязательствам (Рим I) 
 

29. На своей тридцать седьмой сессии в 2004 году Комиссия отметила усилия 
Европейской комиссии, направленные на подготовку нового Документа 
Сообщества, посвященного вопросу о праве, применимом к последствиям 
уступок для третьих сторон, который в статье 22 Конвенции Организации 
Объединенных Наций об уступке дебиторской задолженности в международной 
торговле решается посредством отсылки к праву государства, в котором 
находится цедент. 

30. На этой сессии широкую поддержку получило мнение о том, что правило, 
закрепленное в статье 22 Конвенции Организации Объединенных Наций об 
уступке, обеспечивает необходимую определенность для третьих сторон и в силу 
этого скорее всего будет способствовать повышению доступности и снижению 
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стоимости кредита и что принятие иной нормы Европейским союзом не только 
будет иметь негативные последствия для доступности и стоимости кредита, но и 
вызовет несогласованность в торговых отношениях между сторонами, 
находящимися в зоне Европейского союза и за его пределами, когда спор о 
приоритете выносится на рассмотрение суда в какой-либо стране, не 
являющейся членом Европейского союза. 

31. На этой же сессии ряд государств, включая государства – члены 
Европейского союза, указали, что они рассматривают вопрос о ратификации 
Конвенции Организации Объединенных Наций об уступке или присоединении к 
ней и что в силу этого они весьма заинтересованы в принятии Европейским 
союзом такого подхода к вопросу о праве, применимом к последствиям уступок 
для третьих сторон, который соответствовал бы подходу, используемому в 
статье 22 Конвенции Организации Объединенных Наций об уступке. В ходе 
обсуждения получило энергичную поддержку предложение провести 
координационное совещание с участием представителей Европейской комиссии, 
ЮНСИТРАЛ и соответствующего сектора для урегулирования этого вопроса в 
кратчайшие сроки с тем, чтобы снять любые препятствия на пути широкого 
принятия Конвенции Организации Объединенных Наций об уступке. 

32. После обсуждения Комиссия рекомендовала приложить все усилия для 
того, чтобы избежать включения в будущий документ Европейского союза иного 
подхода, чем тот, который используется в статье 22 Конвенции Организации 
Объединенных Наций об уступке, и просила Секретариат организовать 
совещание с участием представителей Европейской комиссии, государств –
членов Организации Объединенных Наций и соответствующего сектора с целью 
разрешить этот вопрос в кратчайшие сроки33.  

33. Секретариат провел неофициальные консультации с Директоратом 
Европейской комиссии по вопросам юстиции и внутренним делам, который 
отвечает за проект Рим I, с целью: i) обеспечить, чтобы новый документ 
Европейского союза соответствовал Конвенции Организации Объединенных 
Наций об уступке, и ii) содействовать принятию Конвенции Организации 
Объединенных Наций об уступке государствами – членами Европейского союза. 
Секретариат также информировал Европейскую комиссию о просьбе 
ЮНСИТРАЛ провести координационное совещание. Однако это совещание так и 
не было проведено. 

34. 15 декабря 2005 года Европейская комиссия опубликовала свое 
предложение (COM (2005) 650 final, 2005/0261) относительно постановления 
парламента ЕС и Совета о праве, применимом к договорным обязательствам 
(Рим I). В вопросе о последствиях уступки для третьих сторон статья 13 (3) 
предусматривает использование права страны обычного места нахождения 
цедента. Согласно комментарию к статье 13 (3), принятый подход соответствует 
Конвенции Организации Объединенных Наций об уступке. Однако в статье 18 
обычное место нахождения определяется посредством ссылки на основное место 
осуществления коммерческой деятельности (место нахождения "предприятия"), 
а если речь идет о филиале предприятия, – то место нахождения филиала. 
Статья 18 не сопровождается комментарием, в котором разъяснялось бы это 
отличие от нормы, закрепленной в Конвенции Организации Объединенных 
Наций об уступке (место нахождения главной конторы цедента), в результате 
чего право, применимое согласно статье 13 (3), может отличаться от права, 
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применимого согласно статье 22 Конвенции Организации Объединенных Наций 
об уступке. 

35. Комиссия, возможно, пожелает рассмотреть этот вопрос и рекомендовать 
приложить дополнительные усилия в рамках неофициальных или официальных 
консультаций и совещаний с целью обеспечить соответствие между 
предлагаемым положением и Конвенцией об уступке и, в любом случае, 
содействовать принятию Конвенции Организации Объединенных Наций об 
уступке государствами – членами Европейского союза. 
 
 

 F. ОАГ34 
 
 

36. На своей шестой специализированной Межамериканской конференции по 
международному частному праву (СИДИП VI) в 2002 году ОАГ приняла 
Межамериканский типовой закон об обеспеченных сделках. На своей тридцать 
пятой очередной сессии Генеральная ассамблея ОАГ, состоявшаяся в июне 
2005 года, утвердила пункты повестки дня СИДИП VII, которые 
предусматривают продолжение разработки единообразных межамериканских 
регистрационных форм, а также регламентационных принципов для органов, 
занимающихся регистрацией обеспеченных сделок, и принципов их электронной 
работы для применения в сочетании с упомянутым типовым законом35. 

37. Эта работа будет проводиться правительственными экспертами в рамках 
сетевого форума. Группе экспертов поручено согласовать и разработать три 
межамериканских документа, касающихся электронной регистрации: 
i) единообразные регистрационные формы; ii) руководство для органов 
регистрации залога личной собственности и iii) руководство для органов 
электронной регистрации. Подготовительная работа начнется в июне 2006 года с 
обсуждения пяти единообразных регистрационных форм. Хотя основные 
аспекты форума носят открытый характер, право добавлять комментарии и 
передавать документы зарезервировано за назначенными экспертами, включая 
назначенных сотрудников секретариата ЮНСИТРАЛ36. 

38. Комиссия, возможно, пожелает принять к сведению эту работу и 
предложить секретариату следить за ходом осуществления этого проекта ОАГ и 
в соответствующее время докладывать Комиссии об этом. 
 
 

 G. ВОИС37 
 
 

39. ВОИС является особым форумом, на котором эксперты по правам 
интеллектуальной собственности обсуждают вопросы, связанные с 
финансовыми обеспеченными сделками в области интеллектуальной 
собственности и авторских прав. В ходе этих обсуждений рассматриваются 
последствия рекомендаций, содержащихся в проекте Руководства, для прав 
интеллектуальной собственности.  

40. В проекте Руководства признается важное значение прав интеллектуальной 
собственности как источника кредитования в виде первоначального или 
сопутствующего предмета обеспечения (т.е. в случае, когда предметом 
обеспечения является оборудование, включающее права интеллектуальной 
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собственности). В последнем случае предмет обеспечения был бы бесполезным, 
если бы обеспечительное право не включало лицензию на использование или 
продажу оборудования (что имело бы место, если бы предметом обеспечения 
были, например, компьютеры с программами, на которые распространяется 
действие авторского права). 

41. В этой связи проект Руководства предусматривает, что его рекомендации 
применяются к обеспечительным правам в правах интеллектуальной 
собственности в той степени, в какой эти рекомендации не противоречат 
действующему законодательству или международным обязательствам 
государства в отношении таких активов. В проекте Руководства также 
обращается внимание государств, принимающих законодательство, на тот факт, 
что им придется рассмотреть вопрос о целесообразности внесения поправок в 
некоторые рекомендации применительно к обеспечительным правам в 
интеллектуальной собственности. По мнению Рабочей группы, в проекте 
Руководства невозможно предусматривать такие поправки, поскольку это 
потребует большой работы, которую трудно проделать в то время, которым 
располагает Рабочая группа для завершения своей деятельности (к началу 
2007 года, с тем чтобы представить проект Руководства на сессии Комиссии 
2007 года). 

42. По этой причине секретариаты ВОИС и ЮНСИТРАЛ провели 
консультации с целью продолжить совместную работу в области 
интеллектуальной собственности в контексте проекта Руководства. На сентябрь 
2006 года запланировано проведение совместного совещания экспертов по 
обеспеченным сделкам и интеллектуальной собственности. Цель этого 
совещания заключается в подготовке предложений для Комиссии относительно 
дополнительной главы или приложения к проекту Руководства, посвященного 
обеспечительным правам в правах интеллектуальной собственности. 

43. Комиссия, возможно, пожелает принять к сведению эту подготовительную 
работу и предложить секретариату представить записку по этому вопросу на 
сороковой сессии Комиссии в 2007 году. 
 
 

 H. Всемирный банк38 
 
 

44. Департамент инвестиционного климата Всемирного банка информировал 
секретариат о своем намерении подготовить, при содействии внешних 
консультантов, руководство по реформированию систем обеспечения в области 
обеспеченного финансирования, с тем чтобы помочь руководителям проектов, 
которые оказывают странам поддержку в реформировании правовой и 
институциональной базы в области обеспеченного кредита. 

45. Комиссия, возможно, пожелает предложить секретариату следить за 
работой в этой области, с тем чтобы избежать дублирования и противоречий 
между этим документом Всемирного банка и проектом Руководства. 
 

Примечания 

 1  http://www.uncitral.org. 
 2  Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, пятьдесят пятая сессия, Дополнение № 17 

(А/55/17), пункт 459. 
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 3  Там же, пятьдесят седьмая сессия, Дополнение № 17 (А/57/17), пункт 204. 
 4  Пятьдесят седьмая сессия, Дополнение №  17 (A/57/17), пункт 222. 
 5  Доклады рабочих групп см. http://www.uncitral.org for reports of the Working Groups 
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